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PDCR100

Miscelatore vasca esterno completo

Single lever complete bath-shower mixer

Mitigeur bain-douche apparent avec garniture de douche
Mezclador monomando bafio-ducha con equipo ducha
Bademischer mit Brausegarnitur

PDCR208

Miscelatore lavabo a muro
Single-lever wall mounted mixer
Mitigeur lavabo mural
Mezclador empotrable para lavabo
Wand-Waschtischmischer
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PDCR306

Miscelatore bidet a muro
Single-lever wall mounted bidet mixer
Mitigeur bidet mural

Mezclador empotrable para bidé
Wand-Bidetmischer

PDCR306CH1

Miscelatore monoforo bidet, scarico automatico 1”1/4
Single-lever bidet mixer with 11/4 pop-up waste

Mitigeur bidet avec vidage automatique 171/4
Mezclador monomando bidé con desagiie automatico 1"1/4
Bidetmischer Ab- und Uberlaufgarnitur 171/4
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78CR306

Miscelatore monoforo bidet, scarico automatico 1”1/4
Single-lever bidet mixer with 1”1/4 pop-up waste

Mitigeur bidet avec vidage automatique 171/4
Mezclador monomando bidé con desagiie automatico 1"1/4
Bidetmischer Ab- und Uberlaufgarnitur 171/4
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PDCR689

Miscelatore doccia esterno con dotazione colonna e doccetta
Single lever shower mixer with shower column and handshower
Mitigeur douche avec colonne de douche et douchette a main
Mezclador ducha exterior con columna y maneral

Brausemischer mit Brausesdule und Handbrause
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HHBOTO1CRTC

Lavabo con miscelatore manuale integrato
Washbasin with integrated manual mixer
Lavabo avec mitigeur mécanique intégré
Lavabo con mezclador manual integrado
Waschbecken mit manuellem und
integriertem Waschtischmischer

HKCR557IK

Miscelatore monoforo lavello elettronico
Single-lever electronic kitchen mixer
Mélangeur monotrou lavabo électronique
Mezclador fregadero electronico
Elektronischer Spiiltischmischer
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HKCR557TK

Miscelatore monoforo lavello manuale
Single-lever manual kitchen sink mixer
Mélangeur évier manuel

Mezclador fregadero manual

Manueller Spiiltischmischer
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Miscelatore monoforo lavello elettronico
Single-lever electronic kitchen sink mixer
Mélangeur évier électronique

Mezclador fregadero electrénico
Elektronischer Spiiltischmischer

hybrid



HKCR572EL

Miscelatore monoforo lavello elettronico
Single-lever electronic kitchen sink mixer
Mélangeur évier électronique

Mezclador fregadero electrnico
Elektronischer Spiiltischmischer
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73CR105VR

Miscelatore vasca esterno con doccia “Duplex”

Single lever bath-shower mixer with adjustable shower kit

Mitigeur bain-douche apparent avec garniture de douche orientable
Mezclador monomando bafio-ducha con equipo ducha, soporte articulado
Bademischer mit Brausegarnitur, Brausehalter verstellbar

73CR211VR

Miscelatore monoforo lavabo, scarico automatico 1”1/4
Single-lever basin mixer with 1”1/4 pop-up waste

Mitigeur lavabo avec vidage automatique 1”1/4
Mezclador lavabo con desagtie automatico 1"1/4
Waschtischmischer Ab- und Uberlaufgarnitur 171/4
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73CR205LLVR

Miscelatore monoforo lavabo, tipo alto, senza scarico
Single-lever basin mixer, high model, without waste

Mitigeur lavabo, type haut, sans vidage

Mezclador monomando lavabo alto sin desagtie
Waschtischmischer, hohe Ausfiihrung ohne Ablaufgarnitur

73CR306VR

Miscelatore monoforo bidet, scarico automatico 1”1/4
Single-lever bidet mixer with 11/4 pop-up waste

Mitigeur bidet avec vidage automatique 171/4
Mezclador monomando bidé con desagiie automatico 1"1/4
Bidetmischer Ab- und Uberlaufgarnitur 171/4
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73CR430VR

Bocca / Soffione
Spout / Showerhead
Bec / Pomme de téte
Cafio / Rociador
Auslauf / Brausekopf

795

73CR433THDVR

Miscelatore termostatico doccia incasso con doccia e soffione
Thermostatic mixer with showerhead and hand shower

Mitigeur thermostatique avec pomme de téte et douchette
Mezclador termostético con rociador y ducha

Thermomischer mit Kopfbrause und Handbrause

24



73CR434THVR

Miscelatore termostatico doccia incasso con bocca e soffione
Thermostatic mixer with spout and showerhead

Mitigeur thermostatique avec bec et pomme de téte
Mezclador termostético con cafio y rociador

Thermomischer mit Auslauf und Kopfbrause

73CR579VR

Miscelatore monoforo lavello con bocca girevole
Kitchen mixer with swivel spout

Mitigeur évier avec bec orientable

Mezclador fregadero con cafio giratorio
Spiiltischmischer mit schwenkbarem Auslauf
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73CR511TH

Miscelatore doccia esterno termostatico
Thermostatic shower mixer

Mitigeur thermostatique douche
Mezclador ducha termostatico
Thermostat-Brausemischer

73CR690

Miscelatore doccia incasso
Built-in single-lever shower mixer
Mitigeur douche a encastrer
Mezclador ducha empotrado
Einbau Brausebatterie
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73CR691TH

Miscelatore termostatico doccia incasso con deviatore
Built-in thermostatic shower mixer with diverter

Mitigeur thermostatique douche a encastrer avec inverseur
Mezclador termostético bafio-ducha empotrado

Einbau Thermostat-Wannenbatterie mit Umstellung
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73CRO001

Portasalviette cm 35
Towel holder, 35 cm length
Porte-serviette cm 35
Handtuchhalter 35 cm
Toallero de 35 cm

73CR021BI

Portasapone
Soap dish
Porte-savon
Jabonera
Seifenschale

28

73CR002

Portasalviette cm 50
Towel holder, 50 cm length
Porte-serviette cm 50
Handtuchhalter 50 cm
Toallero de 50 cm

73CR031BI

Dispenser sapone
Soap dispenser
Distributeur de savon
Dispensador de jabon
Seifendose



73CR041BI 73CRO051

Portabicchiere Portarotolo

Glass holder Roll holder
Porte-verre Porte-rouleau
Portavasos Portarollos

Glashalter Toilettenpapierhalter

73CR061 73CRO11

Portascopino Appendino

Water-closet cleaner Bathrobe hook

Porte-balayette Crochet pour peignoir de bain
Escobillero Percha

Standbiirstengarnitur Kleiderstander

accessori morgana
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89CR111

Miscelatore vasca esterno senza “Duplex”
Single-lever bath mixer

Mitigeur bain-douche apparent nu
Mezclador monomando para bafiera
Bademischer ohne Brausegarnitur

IRITTETEER,

89CR100TH

Gruppo vasca esterno termostatico

Thermostatic bath-shower mixer with shower kit

Mitigeur thermostatique bain-douche mural avecgarniture de douche
Mezclador termostético bafio-ducha con equipo ducha
Thermostat-Wannenbatterie mit Brausegarnitur
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89CR211

Miscelatore monoforo lavabo, scarico automatico 1”1/4
Single-lever basin mixer with 1”1/4 pop-up waste

Mitigeur lavabo avec vidage automatique 1”1/4
Mezclador lavabo con desagtie automatico 1"1/4
Waschtischmischer Ab- und Uberlaufgarnitur 171/4

89CR211LLLSSR

Miscelatore monoforo lavabo tipo alto scarico 1”1/4 simple-rapid
Single-lever basin mixer with simple-rapid 1"1/4 pop-up waste
Mitigeur lavabo avec vidage automatique simple-rapid 1”1/4
Mezclador lavabo con desaglie automatico 1”1/4 simple-rapid
Waschtischmischer Ab- und simple-rapid Uberlaufgarnitur 171/4
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89CR306

Miscelatore monoforo bidet, scarico automatico 1”1/4
Single-lever bidet mixer with 1”1/4 pop-up waste

Mitigeur bidet avec vidage automatique 171/4
Mezclador monomando bidé con desagiie automatico 1"1/4
Bidetmischer Ab- und Uberlaufgarnitur 171/4

89CR511TH

Gruppo doccia esterno termostatico
Thermostatic shower mixer

Mitigeur thermostatique douche
Mezclador termostatico ducha
Thermostat-Brausemischer
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89CR579

Miscelatore monoforo lavello con bocca a fontana
Single-lever kitchen mixer with fountain spout
Mitigeur évier avec bec fontaine

Mezclador monomando fregadero con cafio a fuente
Spiiltischmischer mit Brunnenauslauf

89CR690

Miscelatore doccia incasso
Built-in single-lever shower mixer
Mitigeur douche a encastrer
Mezclador ducha empotrado
Einbau Brausebatterie
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89CR691

Miscelatore doccia incasso con deviatore
Built-in shower mixer with diverter

Mitigeur douche a encastrer avec inverseur
Mezclador bafo-ducha empotrado

Einbau Wannenbatterie mit Umstellung

89CR690TH

Gruppo doccia esterno termostatico
Thermostatic shower mixer

Mitigeur thermostatique douche
Mezclador termostatico ducha
Thermostat-Brausemischer
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89CRO001

Portasalviette cm 35
Towel holder, 35 cm length
Porte-serviette cm 35
Handtuchhalter 35 cm
Toallero de 35 cm

89CR021BI

Portasapone
Soap dish
Porte-savon
Jabonera
Seifenschale

40

89CR002

Portasalviette cm 50
Towel holder, 50 cm length
Porte-serviette cm 50
Handtuchhalter 50 cm
Toallero de 50 cm

89CR031BI

Dispenser sapone
Soap dispenser
Distributeur de savon
Dispensador de jabon
Seifendose




89CRO041BI 89CRO051

Portabicchiere Portarotolo

Glass holder Roll holder
Porte-verre Porte-rouleau
Portavasos Portarollos

Glashalter Toilettenpapierhalter

89CRO061 89CRO011

Portascopino Appendino

Water-closet cleaner Bathrobe hook
Porte-balayette Crochet pour peignoir de bain
Escobillero Percha

Standbiirstengarnitur Kleiderstander

accessori lady +
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86CR100

Miscelatore vasca esterno completo

Single lever complete bath-shower mixer

Mitigeur bain-douche apparent avec garniture de douche
Mezclador monomando bafio-ducha con equipo ducha

Bademischer mit Brausegarnitur

86CR111TH

Miscelatore vasca esterno termostatico senza “Duplex”
Thermostatic bath mixer

Mitigeur thermostatique bain-douche mural nu
Mezclador termostético para bafiera
Thermostat-Wannenbatterie
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86CR208P

Miscelatore lavabo a muro con piastra, bocca interasse mm 200
Single-lever wall mounted mixer with plate, 200 mm spout

Mitigeur lavabo mural avec plaque de finition, bec 200 mm
Mezclador empotrable para lavabo con plancha, cafio 200 mm
Wand-Waschtischmischer mit Abdeckplatte, Auslauf 200 mm

86CR211

Miscelatore monoforo lavabo con scarico automatico 171/4
Single-lever basin mixer with 1”1/4 pop-up waste

Mitigeur lavabo avec vidage automatique 1”1/4

Mezclador lavabo con desagtie automatico 1"1/4
Waschtischmischer Ab- und Uberlaufgarnitur 171/4
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86CR211WFS

Miscelatore monoforo lavabo a cascata, scarico automatico 171/4
Single-lever basin mixer with 1”1/4 pop-up waste

Mitigeur lavabo avec vidage automatique 1”1/4

Mezclador lavabo con desagtie automatico 1"1/4
Waschtischmischer Ab- und Uberlaufgarnitur 171/4

86CR211LL

Miscelatore monoforo lavabo tipo alto, scarico automatico 171/4
Single-lever basin mixer, high model with 1"1/4 pop-up waste

Mitigeur lavabo, type haut avec vidage automatique 171/4

Mezclador monomando lavabo alto con desagiie automético 1"1/4
Waschtischmischer, hohe Ausfiihrung, Ab- und Uberlaufgarnitur 171/4
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86CR214

Batteria lavabo 3 fori con scarico automatico 1”1/4
3-hole basin mixer with 1"1/4 pop-up waste

Mélangeur lavabo avec vidage automatique 1”1/4
Bateria lavabo con desagiie automatico 1"1/4
Waschtischbatterie mit Ab- und Uberlaufgarnitur 171/4
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86CR250

Miscelatore monoforo lavabo con bocca tubo orientabile, scarico automatico 1”1/4
Single-lever basin mixer with swivel spout, 1"1/4 pop-up waste

Mitigeur lavabo avec bec orientable, vidage automatique 1”1/4

Mezclador lavabo con cafio giratorio, desagiie automatico 1"1/4

Waschtischmischer mit schwenkbarem Auslauf, Ab- und Uberlaufgarnitur 11/4
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86CR306

Miscelatore monoforo bidet, scarico automatico 1”1/4
Single-lever bidet mixer with 1”1/4 pop-up waste

Mitigeur bidet avec vidage automatique 171/4
Mezclador monomando bidé con desagiie automatico 1"1/4
Bidetmischer Ab- und Uberlaufgarnitur 171/4

T A

86CR558

Miscelatore monoforo lavello con bocca a molla orientabile
Single-lever kitchen mixer with spring and swivel spout
Mitigeur évier avec bec a ressort orientable

Mezclador monomando fregadero, cafio a resorte giratorio
Einhebelmischer mit schwenkbarem Federauslauf
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86CR572

Miscelatore monoforo lavello con bocca alta orientabile
Single-lever kitchen mixer with high swivel spout

Mitigeur évier avec bec haut orientable

Mezclador monomando fregadero con cafio alto giratorio
Spiiltischmischer mit schwenkbarem Auslauf

100

130

86CR690

Miscelatore doccia incsso
Built-in single-lever shower mixer
Mitigeur douche a encastrer
Mezclador ducha empotrado
Einbau Brausebatterie
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88CR105

Gruppo vasca esterno con doccia “Duplex”

Bath-shower mixer with adjustable shower kit

Mélangeur bain-douche apparent avec garniture de douche orientable
Mezclador bafo-ducha con equipo ducha, soporte articulado
Wannenbatterie mit Brausegarnitur, Brausehalter verstellbar

88CR211

Miscelatore monoforo lavabo, scarico automatico 11/4
Single-lever basin mixer with 1”1/4 pop-up waste

Mitigeur lavabo avec vidage automatique 171/4
Mezclador lavabo con desagtie automatico 1"1/4
Waschtischmischer Ab- und Uberlaufgarnitur 171/4
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88CR211LLSSR

Miscelatore monoforo lavabo tipo alto scarico 1”1/4 simple-rapid
Single-lever basin mixer with simple-rapid 1"1/4 pop-up waste
Mitigeur lavabo avec vidage automatique simple-rapid 1”1/4
Mezclador lavabo con desaglie automatico 1"1/4 simple-rapid
Waschtischmischer Ab- und simple-rapid Uberlaufgarnitur 171/4

88CR306

Miscelatore monoforo bidet, scarico automatico 1”1/4
Single-lever bidet mixer with 1”1/4 pop-up waste

Mitigeur bidet avec vidage automatique 1”1/4
Mezclador monomando bidé con desaglie automatico 1"1/4
Bidetmischer Ab- und Uberlaufgarnitur 171/4
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88CR511

Miscelatore doccia esterno

Single-lever shower mixer

Mitigeur douche apparent nu

Mezclador monomando ducha sin equipo ducha
Brausemischer

min 30 - max 45

29.5
Sl

88CR690

Miscelatore doccia incasso
Built-in single-lever shower mixer
Mitigeur douche a encastrer
Mezclador ducha empotrado
Einbau Brausebatterie

56
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88CR691

Miscelatore doccia incasso con deviatore

Built-in single-lever bath-shower mixer with diverter
Mitigeur bain-douche a encastrer avec inverseur
Mezclador monomando bafio-ducha empotrado
Einbau Brausemischer mit Umschalter

duomo =



88CRO001

Portasalviette cm 35
Towel holder, 35 cm length
Porte-serviette cm 35
Handtuchhalter 35 cm
Toallero de 35 cm

88CR021BI

Portasapone
Soap dish
Porte-savon
Jabonera
Seifenschale

28

88CRO002

Portasalviette cm 50
Towel holder, 50 cm length
Porte-serviette cm 50
Handtuchhalter 50 cm
Toallero de 50 cm

88CR031BI

Dispenser sapone
Soap dispenser
Distributeur de savon
Dispensador de jabon
Seifendose



88CRO051

Portarotolo

Roll holder
Porte-rouleau
Portarollos
Toilettenpapierhalter

88CRO061

Portascopino
Water-closet cleaner
Porte-balayette
Escobillero
Standbiirstengarnitur

88CRO011

Appendino

Bathrobe hook

Crochet pour peignoir de bain
Percha

Kleiderstander

accessori duomo &
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81CR100NEW

Miscelatore vasca esterno completo

Single lever complete bath-shower mixer

Mitigeur bain-douche apparent avec garniture de douche
Mezclador monomando bafio-ducha con equipo ducha
Bademischer mit Brausegarnitur

81CR208NEW

Miscelatore lavabo a muro, bocca interasse mm 190
Single-lever wall mounted mixer, 190 mm spout
Mitigeur lavabo mural, bec 190 mm

Mezclador empotrable para lavabo, cafio 190 mm
Wand-Waschtischmischer, Auslauf 190 mm
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81CR211NEW

Miscelatore monoforo lavabo, bocca orientabile, scarico 1”1/4 simple-rapid

Single-lever basin mixer, swivel spout, simple-rapid 1"1/4 pop-up waste

Mitigeur lavabo, bec orientable, vidage simple-rapid 1”1/4

Mezclador lavabo, cafio giratorio, desagiie simple-rapid 1"1/4

Waschtischmischer mit schwenkbarem Auslauf, simple-rapid Ab- und Uberlaufgarnitur 171/4

81CR214NEW

Batteria lavabo 3 fori con bocca orientabile, scarico automatico 1”1/4
3-hole basin mixer with swivel spout, 1"1/4 pop-up waste

Mélangeur lavabo bec orientable avec vidage automatique 1”1/4
Bateria lavabo cafio giratorio con desagiie automatico 1"1/4
Waschtischbatterie mit schwenkbarem Auslauf, Ab- und
Uberlaufgarnitur 1”1/4
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81CR306NEW

Miscelatore monoforo bidet, bocca orientabile, scarico 1”1/4 simple-rapid

Single-lever bidet mixer, swivel spout, simple-rapid 1”1/4 pop-up waste

Mitigeur bidet, bec orientable, vidage simple-rapid 1”1/4

Mezclador monomando bidé, cafio giratorio, desagiie simple-rapid 1"1/4

Bidetmischer mit schwenkbarem Auslauf, simple-rapid Ab- und Uberlaufgarnitur 171/4
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81CR511NEW

Miscelatore doccia esterno 1/2”

1/2” single-lever shower mixer

Mitigeur douche apparent nu 1/2”

Mezclador monomando ducha 1/2” sin equipo ducha
Brausemischer 1/2”
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Miscelatore monoforo lavello bocca alta orientabile
Single-lever kitchen mixer, high swivel spout
Mitigeur évier, bec haut orientable
Mezclador monomando fregadero con cafio alto giratorio
Einloch-Spiiltischbatterie mit schwenkbarem Rohrauslauf
30MIN_- BOMAX /2

G1/2

G1/2;

81CR690NEW

Miscelatore doccia incasso
Built-in single-lever shower mixer
Mitigeur douche a encastrer
Mezclador ducha empotrado

Einbau Brausebatterie

pixel new
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81CRO001

Portasalviette cm 35
Towel holder, 35 cm length
Porte-serviette cm 35
Handtuchhalter 35 cm
Toallero de 35 cm

81CR021BI

Portasapone
Soap dish
Porte-savon
Jabonera
Seifenschale

68

81CRO002

Portasalviette cm 50
Towel holder, 50 cm length
Porte-serviette cm 50
Handtuchhalter 50 cm
Toallero de 50 cm

81CR031BI

Dispenser sapone
Soap dispenser
Distributeur de savon
Dispensador de jabon
Seifendose



81CR041BI

Portabicchiere
Glass holder
Porte-verre
Portavasos
Glashalter

81CRO061

Portascopino
Water-closet cleaner
Porte-balayette
Escobillero
Standbiirstengarnitur

81CRO051

Portarotolo

Roll holder
Porte-rouleau
Portarollos
Toilettenpapierhalter

&

|

81CRO11

Appendino

Bathrobe hook

Crochet pour peignoir de bain
Percha

Kleiderstander

accessori pixel new
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84CR105TH

Miscelatore vasca esterno termostatico con doccia “Duplex”

Thermostatic bath-shower mixer with adjustable shower kit

Mitigeur thermostatique bain-douche mural avec garniture de douche orientable
Mezclador termostatico bafio-ducha con equipo ducha, soporte articulado
Thermostat-Wannenbatterie mit Brausegarnitur, Brausehalter verstellbar

84CR111THWF

Miscelatore vasca esterno termostatico senza “Duplex”
Thermostatic bath mixer

Mitigeur thermostatique bain-douche mural nu
Mezclador termostético para bafiera
Thermostat-Wannenbatterie

76

150 £20
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84CR208RQ

Miscelatore lavabo a muro, bocca interasse mm 190
Single-lever wall mounted mixer, 190 mm spout
Mitigeur lavabo mural, bec 190 mm

Mezclador empotrable para lavabo, cafio 190 mm
Wand-Waschtischmischer, Auslauf 190 mm

84CR208RP

Miscelatore lavabo a muro con piastra, bocca interasse mm 200
Single-lever wall mounted mixer with plate, 200 mm spout

Mitigeur lavabo mural avec plaque de finition, bec 200 mm
Mezclador empotrable para lavabo con plancha, cafio 200 mm
Wand-Waschtischmischer mit Abdeckplatte, Auslauf 200 mm
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84CR211R

Miscelatore monoforo lavabo, scarico automatico 1”1/4
Single-lever basin mixer with 1”1/4 pop-up waste

Mitigeur lavabo avec vidage automatique 1”1/4
Mezclador lavabo con desagtie automatico 1"1/4
Waschtischmischer Ab- und Uberlaufgarnitur 171/4

84CR211WFR

Miscelatore monoforo lavabo, scarico automatico 11/4
Single-lever basin mixer with 1”1/4 pop-up waste

Mitigeur lavabo avec vidage automatique 171/4
Mezclador lavabo con desagtie automatico 1"1/4
Waschtischmischer Ab- und Uberlaufgarnitur 171/4
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84CR250

Miscelatore monoforo lavabo con bocca tubo orientabile, scarico automatico 1”1/4
Single-lever basin mixer with tube swivel spout, 1”1/4 pop-up waste

Mitigeur lavabo avec bec tube orientable, vidage automatique 1”1/4

Mezclador lavabo con cafio tubular giratorio, desaglie automético 1"1/4
Waschtischmischer mit schwenkbarem Rohrauslauf,Ab- und Uberlaufgarnitur 171/4
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84CR306R

Miscelatore monoforo bidet, scarico automatico 1”1/4
Single-lever bidet mixer with 1”1/4 pop-up waste

Mitigeur bidet avec vidage automatique 1”1/4
Mezclador monomando bidé con desaglie automatico 1"1/4
Bidetmischer Ab- und Uberlaufgarnitur 171/4

daxr-dax 7



84CR511R

Miscelatore doccia esterno

Single-lever shower mixer

Mitigeur douche apparent nu

Mezclador monomando ducha sin equipo ducha
Brausemischer ohne Brausegarnitur

84CR556

Monocomando monoforo lavello bocca a molla con asta orientabile
Single-lever kitchen mixer with spring and swivel spout

Mitigeur évier avec bec a ressort orientable

Mezclador monomando fregadero, cafio a resorte giratorio
Einhebelmischer mit schwenkbarem Federauslauf
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Monocomando monoforo lavello
Single-lever kitchen mixer
Mitigeur évier
Mezclador monomando fregadero
Einhebelmischer
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84CR690R

Miscelatore doccia incasso
Built-in single-lever shower mixer
Mitigeur douche a encastrer
Mezclador ducha empotrado
Einbau Brausebatteri
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84CRO001

Portasalviette cm 35
Towel holder, 35 cm length
Porte-serviette cm 35
Handtuchhalter 35 cm
Toallero de 35 cm

84CR021BI

Portasapone
Soap dish
Porte-savon
Jabonera
Seifenschale

82

84CR002

Portasalviette cm 50
Towel holder, 50 cm length
Porte-serviette cm 50
Handtuchhalter 50 cm
Toallero de 50 cm

84CR031BI

Dispenser sapone
Soap dispenser
Distributeur de savon
Dispensador de jabon
Seifendose

7



84CR041BI

Portabicchiere
Glass holder
Porte-verre
Portavasos
Glashalter

84CRO061

Portascopino
Water-closet cleaner
Porte-balayette
Escobillero
Standbiirstengarnitur

84CRO051

Portarotolo

Roll holder
Porte-rouleau
Portarollos
Toilettenpapierhalter

84CRO11

Appendino

Bathrobe hook

Crochet pour peignoir de bain
Percha

Kleiderstander

accessori dax r - dax

83






85



57CR105TH

Miscelatore vasca esterno termostatico con doccia “Duplex”

Thermostatic bath-shower mixer with adjustable shower kit

Mitigeur thermostatique bain-douche mural avec garniture de douche orientable
Mezclador termostatico bafio-ducha con equipo ducha, soporte articulado
Thermostat-Wannenbatterie mit Brausegarnitur, Brausehalter verstellbar

57CR208

Miscelatore lavabo a muro, bocca interasse mm 190
Single-lever wall mounted mixer, 190 mm spout
Mitigeur lavabo mural, bec 190 mm

Mezclador empotrable para lavabo, cafio 190 mm
Wand-Waschtischmischer, Auslauf 190 mm
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57CR208P

Miscelatore lavabo a muro con piastra, bocca interasse mm 200
Single-lever wall mounted mixer with plate, 200 mm spout

Mitigeur lavabo mural avec plaque de finition, bec 200 mm
Mezclador empotrable para lavabo con plancha, cafio 200 mm
Wand-Waschtischmischer mit Abdeckplatte, Auslauf 200 mm

57CR211

Miscelatore monoforo lavabo, scarico automatico 1”1/4
Single-lever basin mixer with 1”1/4 pop-up waste

Mitigeur lavabo avec vidage automatique 171/4
Mezclador lavabo con desagtie automatico 1"1/4
Waschtischmischer Ab- und Uberlaufgarnitur 171/4
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57CR211LL

Miscelatore monoforo lavabo tipo alto, scarico automatico 1”1/4
Single-lever basin mixer, high model with 1”1/4 pop-up waste

Mitigeur lavabo, type haut avec vidage automatique 1”1/4

Mezclador monomando lavabo alto con desaglie automético 1"1/4
Waschtischmischer, hohe Ausfiihrung, Ab- und Uberlaufgarnitur 1*1/4

150

299

168
186

50

1 Min 38 Max 48

57CR250

Miscelatore monoforo lavabo con bocca tubo orientabile, scarico automatico 171/4
Single-lever basin mixer with swivel spout, 1"1/4 pop-up waste

Mitigeur lavabo avec bec orientable, vidage automatique 1”1/4

Mezclador lavabo con cafio giratorio, desaglie automatico 1"1/4

Waschtischmischer mit schwenkbarem Auslauf, Ab- und Uberlaufgarnitur 171/4

88



57CR306

Miscelatore monoforo bidet, scarico automatico 1”1/4
Single-lever bidet mixer with 1"1/4 pop-up waste

Mitigeur bidet avec vidage automatique 1”1/4
Mezclador monomando bidé con desagiie automatico 1"1/4
Bidetmischer Ab- und Uberlaufgarnitur 171/4

57CR251

Miscelatore monoforo bidet con bocca tubo orientabile, scarico automatico 1”1/4
Single-lever bidet mixer with swivel tube spout, 1”1/4 pop-up waste

Mitigeur bidet avec bec tube orientable, vidage automatique 1”1/4

Mezclador monomando bidé con cafio tubular giratorio, desagiie automatico 1”1/4
Bidetmischer mit schwenkbarem Rohrauslauf, Ab- und Uberlaufgarnitur 11/4
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57CR511

Miscelatore doccia esterno 1/2”

1/2” single-lever shower mixer

Mitigeur douche apparent nu 1/2”

Mezclador monomando ducha 1/2” sin equipo ducha
Brausemischer 1/2” ohne Brausegarnitur

57CR572

Monocomando monoforo lavello con bocca alta orientabile
Single-lever kitchen mixer with high and swivel spout

Mitigeur évier bec haut orientable

Mezclador monomando fregadero, cafio alto giratorio
Einhebelmischer mit schwenkbarem Auslauf
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57CR690

Miscelatore doccia incasso
Built-in single-lever shower mixer
Mitigeur douche a encastrer
Mezclador ducha empotrado
Einbau Brausebatterie

((ﬁ \5. 30-45
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57CR691

Miscelatore doccia incasso con deviatore

Built-in single-lever bath-shower mixer with diverter
Mitigeur bain-douche a encastrer avec inverseur
Mezclador monomando bafio-ducha empotrado
Einbau Brausemischer mit Umschalter
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43CR100

Gruppo vasca esterno completo

Complete bath-shower mixer

Mélangeur bain-douche apparent avec garniture de douche
Mezclador bafio-ducha con equipo ducha

Wannenbatterie mit Brausegarnitur

43CR208

Miscelatore lavabo a muro, bocca interasse mm 190
Single-lever wall mounted mixer, 190 mm spout
Mitigeur lavabo mural, bec 190 mm

Mezclador empotrable para lavabo, cafio 190 mm
Wand-Waschtischmischer, Auslauf 190 mm

94

260

18.5,

15021

100.5

20 - 50

? 66
G 12"

31

190




43CR208P

Miscelatore lavabo a muro con piastra, bocca interasse mm 190
Single-lever wall mounted mixer with plate, 190 mm spout

Mitigeur lavabo mural avec plaque de finition, bec 190 mm
Mezclador empotrable para lavabo con plancha, cafio 190 mm
Wand-Waschtischmischer mit Abdeckplatte, Auslauf 190 mm

43CR211

Miscelatore monoforo lavabo, scarico automatico 1”1/4
Single-lever basin mixer with 1”1/4 pop-up waste

Mitigeur lavabo avec vidage automatique 1”1/4
Mezclador lavabo con desagtie automatico 1"1/4
Waschtischmischer Ab- und Uberlaufgarnitur 171/4
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43CR211LL

Miscelatore monoforo lavabo tipo alto, scarico automatico 1”1/4
Single-lever basin mixer, high model with 1”1/4 pop-up waste

Mitigeur lavabo, type haut avec vidage automatique 1”1/4

Mezclador monomando lavabo alto con desagtie automatico 1"1/4
Waschtischmischer, hohe Ausfiihrung, Ab- und Uberlaufgarnitur 1"1/4

43CR306

Miscelatore monoforo bidet, scarico automatico 171/4
Single-lever bidet mixer with 1”1/4 pop-up waste

Mitigeur bidet avec vidage automatique 1”1/4
Mezclador monomando bidé con desagiie automético 1"1/4
Bidetmischer Ab- und Uberlaufgarnitur 171/4
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43CR511

Miscelatore doccia esterno 1/2”

1/2" single-lever shower mixer

Mitigeur douche apparent nu 1/2”

Mezclador monomando ducha 1/2” sin equipo ducha
Brausemischer 1/2”

?65.5
12"

T e

150 £21

43CR511TH

Miscelatore termostatico esterno doccia con pulsante di sicurezza 38°
Thermostatic shower mixer with 38° safety stop button

Mitigeur thermostatique douche avec bouton de sécurité 38°
Mezclador termostatico ducha con tope de seguridad 38°
Thermostat-Brausemischer, Sicherheitssperre bei 38°

fluxio o



43CR689TH %;ﬁ

150 £21

Miscelatore termostatico doccia esterno con pulsante di sicurezza 38°, con doccia e soffione
Complete thermostatic shower mixer with headshower, hand shower and 38° safety stop button

Mitigeur thermostatique douche complet avec douchette et pomme de téte, bouton de sécurité 38°
Mezclador termostético ducha con ducha y rociador, tope de seguridad 38°

Thermostat-Brausemischer komplett mit Hand- und Kopfbrause, Sicherheitssperre bei 38°

43CR690

Miscelatore doccia incasso
Built-in single-lever shower mixer
Mitigeur douche a encastrer
Mezclador ducha empotrado
Einbau Brausebatterie
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43CR555

Monocomando monoforo lavello bocca a molla

con asta orientabile magnetica

Single-lever kitchen mixer with spring and swivel magnetic spout
Mitigeur évier avec bec a ressort orientable et magnétique
Mezclador monomando fregadero, cafio a resorte giratorio y magnetico
Einhebelmischer mit schwenkbarem Federauslauf und Magnet

43CR579

Miscelatore monoforo lavello con bocca a fontana
Single-lever kitchen mixer with fountain spout
Mitigeur évier avec bec fontaine

Mezclador monomando fregadero con caiio a fuente
Spiiltischmischer mit Brunnenauslauf
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78CR100

Miscelatore vasca esterno completo

Single-lever complete bath-shower mixer

Mitigeur bain-douche apparent avec garniture de douche
Mezclador monomando bafio-ducha mural con equipo ducha
Bademischer mit Brausegarnitur

78CR208P

Miscelatore lavabo a muro con piastra, bocca interasse mm 200
Single-lever wall mounted mixer with plate, 200 mm spout

Mitigeur lavabo mural avec plaque de finition, bec 200 mm
Mezclador empotrable para lavabo con plancha, cafio 200 mm
Wand-Waschtischmischer mit Abdeckplatte, Auslauf 200 mm
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78CR211

Miscelatore monoforo lavabo, scarico automatico 1”1/4
Single-lever basin mixer with 1”1/4 pop-up waste

Mitigeur lavabo avec vidage automatique 1”1/4
Mezclador lavabo con desagtie automatico 1"1/4
Waschtischmischer Ab- und Uberlaufgarnitur 171/4
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78CR211LL

Miscelatore monoforo lavabo tipo alto, scarico automatico 1”1/4
Single-lever basin mixer, high model with 1”1/4 pop-up waste

Mitigeur lavabo, type haut avec vidage automatique 1”1/4

Mezclador monomando lavabo alto con desagiie automético 1"1/4
Waschtischmischer, hohe Ausfiihrung, Ab- und Uberlaufgarnitur 1”1/4

COX 107



78CR250

Miscelatore monoforo lavabo con bocca tubo orientabile, scarico automatico 1”1/4
Single-lever basin mixer with swivel spout, 1”1/4 pop-up waste

Mitigeur lavabo avec bec orientable, vidage automatique 1”1/4

Mezclador lavabo con cafio giratorio, desagiie automéatico 1"1/4

Waschtischmischer mit schwenkbarem Auslauf, Ab- und Uberlaufgarnitur 11/4

78CR306

Miscelatore monoforo bidet, scarico automatico 1”1/4
Single-lever bidet mixer with 1”1/4 pop-up waste

Mitigeur bidet avec vidage automatique 171/4
Mezclador monomando bidé con desagiie automatico 1"1/4
Bidetmischer Ab- und Uberlaufgarnitur 171/4
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78CR511

Miscelatore doccia esterno 1/2”

1/2" single-lever shower mixer

Mitigeur douche apparent nu 1/2”

Mezclador monomando ducha 1/2” sin equipo ducha
Brausemischer 1/2”

78CR511TH

Gruppo doccia esterno termostatico
Thermostatic shower mixer

Mitigeur thermostatique douche
Mezclador termostatico ducha
Thermostat-Brausemischer
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78CR557YOSPE

Monocomando monoforo lavello
Single-lever kitchen mixer
Mitigeur évier

Mezclador monomando fregadero
Einhebelmischer

78CR557/559PE

Monocomando monoforo lavello, bocca a molla

con asta orientabile, doccia 2 funzioni

Single-lever kitchen mixer with spring and swivel spout, dual mode spray
Mitigeur évier avec bec a ressort orientable et douchette 2 jets
Mezclador monomando fregadero, cafio a resorte giratorio y ducha 2 funciones
Einhebelmischer mit schwenkbarem Federauslauf, 2 Strahlarten
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78CR579

Miscelatore monoforo lavello con bocca a fontana
Single-lever kitchen mixer with fountain spout
Mitigeur évier avec bec fontaine

Mezclador monomando fregadero con cafio a fuente
Spiiltischmischer mit Brunnenauslauf

78CR591

Miscelatore monoforo lavello con doccetta monogetto estraibile
Single-lever pullout kitchen mixer

Mitigeur évier avec douchette escamotable

Mezclador monomando fregadero con ducha extraible
Spiiltischmischer mit herausziehbarer Handbrause
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78CR690

Miscelatore doccia incasso
Built-in single-lever shower mixer
Mitigeur douche a encastrer
Mezclador ducha empotrado
Einbau Brausebatterie

35-50

fan)

G1/2"

78CR691TH

Gruppo doccia incasso termostatico con rubinetto di arresto e deviatore 2 vie

Built-in thermostatic shower mixer with stop valve and 2-way diverter

Mitigeur douche thermostatique a encastrer avec robinet d’arrét et inverseur 2 voies
Mezclador termostatico ducha empotrado con llave de paso e inversor 2 vias

Einbau Thermostat-Brausemischer mit Absperrventil und 2-Wege Umsteller

112
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78CR689TH

Miscelatore termostatico doccia esterno con pulsante di sicurezza 38°, con doccia e soffione
Complete thermostatic shower mixer with headshower, hand shower and 38° safety stop button

Mitigeur thermostatique douche complet avec douchette et pomme de téte, bouton de sécurité 38°
Mezclador termostatico ducha con ducha y rociador, tope de seguridad 38°

Thermostat-Brausemischer komplett mit Hand- und Kopfbrause, Sicherheitssperre bei 38°

310

COX 113









Green Thinking

La cartuccia ENERGY SAVING ¢ intercambiabile
con la cartuccia standard da 35 mm.

ENERGY SAVING ¢ una tecnologia che permette di
fornire solo acqua fredda con la leva posizionata nel
mezzo:

- risparmiando acqua calda

- risparmiando soldi

- rispettando I'ambiente.

G35 Energy Saving

A
Y
Q
or
-
O

HOT

ENERGY SAVING cartridge is interchangeable
with the standard 35 mm seat.

ENERGY SAVING is a technology that allows to supply
only cold water with the lever in middle position:

- hot water saving

- money saving

- environmental respect.
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90CR100

Miscelatore vasca esterno

Single lever bath-shower mixer
Mitigeur bain-douche apparent
Mezclador monomando bafio-ducha
Bademischer mit Brausegarnitur

Ve

90CR208

Miscelatore lavabo a muro, bocca interasse mm 190
Single-lever wall mounted mixer, 190 mm spout
Mitigeur lavabo mural, bec 190 mm

Mezclador empotrable para lavabo, cafio 190 mm
Wand-Waschtischmischer, Auslauf 190 mm
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90CR208P

Miscelatore lavabo a muro con piastra, bocca interasse mm 200
Single-lever wall mounted mixer with plate, 200 mm spout

Mitigeur lavabo mural avec plaque de finition, bec 200 mm
Mezclador empotrable para lavabo con plancha, cafio 200 mm
Wand-Waschtischmischer mit Abdeckplatte, Auslauf 200 mm

90CR211 EneRGs (B

Miscelatore monoforo lavabo con scarico automatico 171/4
Single-lever basin mixer with 1”1/4 pop-up waste

Mitigeur lavabo avec vidage automatique 1”1/4

Mezclador lavabo con desaglie automatico 1"1/4
Waschtischmischer Ab- und Uberlaufgarnitur 171/4
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90CR250

Miscelatore monoforo lavabo con bocca tubo orientabile, scarico automatico 1”1/4
Single-lever basin with swivel spout, 1”1/4 pop-up waste

Mitigeur lavabo avec bec haut orientable, vidage automatique 171/4

Mezclador lavabo con cafio alto giratorio, desaglie automatico 1"1/4
Waschtischmischer mit schwenkbarem Auslauf,

Ab- und Uberlaufgarnitur 11/4

90CR306 &neRGE @

Miscelatore monoforo bidet, scarico automatico 1”1/4
Single-lever bidet mixer with 1”1/4 pop-up waste

Mitigeur bidet avec vidage automatique 171/4
Mezclador monomando bidé con desagiie automatico 1"1/4
Bidetmischer Ab- und Uberlaufgarnitur 171/4
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90CR511

Gruppo doccia esterno 1/2”

1/2” shower mixer

Mélangeur douche apparent nu 1/2”
Mezclador ducha 1/2” sin equipo ducha
Brausemischer 1/2”

90CR568 enengs @

Miscelatore monoforo lavello con doccia estraibile
Single-lever kitchen mixer with pull-out spray

Mitigeur monotrou évier avec douchette escamotable
Mezclador monomando fregadero con ducha extraible
Spiiltischmischer mit herausziehbarer Handbrause
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90CR572

Miscelatore monoforo lavello con bocca orientabile
Single-lever kitchen mixer with swivel spout

Mitigeur évier avec bec orientable

Mezclador monomando fregadero con cafio giratorio
Spiiltischmischer mit schwenkbarem Auslauf

90CR573/598 &neRGs @

Monocomando monoforo lavello bocca coassiale
Single-lever kitchen mixer with swivel spout
Mitigeur évier avec bec orientable

Mezclador monomando fregadero, cafio giratorio
Einhebelmischer mit schwenkbarem Auslauf
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90CR591LL

Monocomando monoforo lavello con doccetta estraibile
Single-lever kitchen mixer with pull-out shower

Mitigeur évier avec douchette escamotable

Mezclador monomando fregadero, con ducha extraible
Einhebelmischer mit herausziehbarer Handbrause
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90CR691

Miscelatore doccia incasso con deviatore

Built-in single-lever bath-shower mixer with diverter
Mitigeur bain-douche & encastrer avec inverseur
Mezclador monomando bafio-doucha empotrado
Einbau Brausemischer mit Umschalter

le mans s









85CR100

Gruppo vasca esterno completo

Complete bath-shower mixer

Mélangeur bain-douche apparent avec garniture de douche
Mezclador bafio-ducha con equipo ducha

Wannenbatterie mit Brausegarnitur

] 710

85CR109

Gruppo bordo vasca completo

Complete deck bath-shower mixer
Meélangeur bain douche 5 trous complet
Kit completo bafio-ducha
5-Loch-Wannenbatterie
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85CR214

Batteria lavabo 3 fori con bocca orientabile, scarico automatico 1”1/4
3-hole basin mixer with swivel spout, 1"1/4 pop-up waste

Mélangeur lavabo bec orientable avec vidage automatique 1”1/4
Bateria lavabo cafio giratorio con desaglie automético 1"1/4
Waschtischbatterie mit schwenkbarem Auslauf,

Ab- und Uberlaufgarnitur 171/4

85CR250

Monoforo lavabo con bocca tubo orientabile, scarico automatico 171/4
Basin mixer with tube swivel spout, 1”1/4 pop-up waste

Mélangeur lavabo avec bec tube orientable, vidage automatique 171/4
Mezclador lavabo con cafio tubular giratorio, desaglie automéatico 1"1/4
Waschtischmischer mit schwenkbarem Rohrauslauf,

Ab- und Uberlaufgarnitur 171/4

1255

185

2835

157

|50

@ 27MIN

Min_38 - Max. 48

185

2835

157

Min. 38 - Max. 48

elix 17



85CR251

Monoforo bidet con bocca tubo orientabile, scarico automatico 1”1/4
Bidet mixer with tub swivel spout, 1"1/4 pop-up waste

Mélangeur bidet avec bec tube orientable, vidage automatique 171/4
Mezclador bidé con cafio tubular giratorio, desagiie automatico 1"1/4
Bidetmischer mit schwenkbarem Rohrauslauf,

Ab- und Uberlaufgarnitur 171/4

85CR314

Batteria bidet 3 fori con bocca orientabile, scarico automatico 11/4
3-hole bidet mixer with swivel spout, 171/4 pop-up waste

Mélangeur bidet bec orientable avec vidage automatique 1”1/4

Baterfa bidé cafio giratorio con desaglie automético 1"1/4

Bidetbatterie mit schwenkbarem Auslauf, Ab- und Uberlaufgarnitur 171/4
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85CR511

Gruppo doccia esterno 1/2”

1/2” shower mixer

Mélangeur douche apparent nu 1/2”
Mezclador ducha 1/2” sin equipo ducha
Brausemischer 1/2”

85CR572

Monoforo lavello con bocca tubo
Kitchen monobloc with tube spout
Mélangeur évier bec tube

Mezclador fregadero con cafio tubular
Einloch-Spiiltischbatterie, Rohrauslauf
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83CR100

Gruppo vasca esterno completo

Complete bath-shower mixer

Mélangeur bain-douche apparent avec garniture de douche
Mezclador bafio-ducha con equipo ducha

Wannenbatterie mit Brausegarnitur

@( 4

83CR207

Batteria lavabo 3 fori a muro, bocca interasse mm 190
3-hole wall mounted basin mixer with 190 mm spout
Mélangeur 3 trous mural, bec 190 mm

Mezclador empotrable para lavabo, cafio 190 mm
Wand-3-Loch-Waschtisch-Batterie, Auslauf 190 mm
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83CR214

Batteria lavabo 3 fori con bocca orientabile, scarico automatico 1”1/4
3-hole basin mixer with swivel spout, 1"1/4 pop-up waste

Mélangeur lavabo bec orientable avec vidage automatique 1”1/4
Bateria lavabo cafio giratorio con desaglie automético 1"1/4
Waschtischbatterie mit schwenkbarem Auslauf, Ab- und
Uberlaufgarnitur 171/4

83CR250

Monoforo lavabo con bocca tubo orientabile, scarico automatico 171/4
Basin mixer with tube swivel spout, 1"1/4 pop-up waste

Mélangeur lavabo avec bec tube orientable, vidage automatique 171/4
Mezclador lavabo con cafio tubular giratorio, desagiie automéatico 1”1/4
Waschtischmischer mit schwenkbarem Rohrauslauf,

Ab- und Uberlaufgarnitur 171/4
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83CR251

Monoforo bidet con bocca tubo orientabile, scarico automatico 171/4

Bidet mixer with tub swivel spout, 1"1/4 pop-up waste

Mélangeur bidet avec bec tube orientable, vidage automatique 171/4
Mezclador bidé con cafio tubular giratorio, desagiie automatico 1"1/4
Bidetmischer mit schwenkbarem Rohrauslauf,

Ab- und Uberlaufgarnitur 171/4
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83CR314

Batteria bidet 3 fori con bocca orientabile, scarico automatico 11/4
3-hole bidet mixer with swivel spout, 171/4 pop-up waste

Mélangeur bidet bec orientable avec vidage automatique 1”1/4
Baterfa bidé cafio giratorio con desaglie automético 1"1/4

Bidethatterie mit schwenkbarem Auslauf, Ab- und

Uberlaufgarnitur 171/4
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Gruppo doccia esterno 1/2”
1/2” shower mixer
Mélangeur douche apparent nu 1/2”
Mezclador ducha 1/2” sin equipo ducha
Brausemischer 1/2”
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83CR572

Monoforo lavello con bocca tubo
Kitchen monobloc with tube spout
Mélangeur évier bec tube

Mezclador fregadero con cafio tubular
Einloch-Spiiltischbatterie, Rohrauslauf

lemon
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79CR100

Gruppo vasca esterno completo

Complete bath-shower mixer

Mélangeur bain-douche apparent avec garniture de douche
Mezclador bafio-ducha con equipo ducha

Wannenbatterie mit Brausegarnitur
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79CR109

Gruppo bordo vasca completo

Complete deck bath-shower mixer
Meélangeur bain douche 5 trous complet
Kit completo bafio-ducha
5-Loch-Wannenbatterie
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79CR207

Batteria lavabo 3 fori a muro, bocca interasse mm 190
3-hole wall mounted basin mixer with 190 mm spout
Mélangeur 3 trous mural, bec 190 mm

Mezclador empotrable para lavabo, cafio 190 mm
Wand-3-Loch-Waschtisch-Batterie, Auslauf 190 mm

79CR214

Batteria lavabo 3 fori con bocca orientabile, scarico 1”1/4 simple-rapid

3-hole basin mixer with swivel spout, 1”1/4 pop-up waste

Mélangeur lavabo bec orientable avec vidage automatique 1”1/4

Bateria lavabo cafio giratorio con desagiie automatico 1"1/4

Waschtischbatterie mit schwenkbarem Auslauf, Ab- und Uberlaufgarnitur 171/4
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79CR250

Monoforo lavabo con bocca tubo orientabile, scarico automatico 171/4
Basin mixer with swivel spout, 1"1/4 pop-up waste

Mélangeur lavabo avec bec orientable, vidage automatique 1”1/4
Mezclador lavabo con cafio giratorio, desagiie automéatico 1"1/4
Waschtischmischer mit schwenkbarem Auslauf,

Ab- und Uberlaufgarnitur 171/4

79CR511

Gruppo doccia esterno 1/2”

1/2" shower mixer

Mélangeur douche apparent nu 1/2”
Mezclador ducha 1/2” sin equipo ducha
Brausemischer 1/2”
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79CR511TH

Miscelatore termostatico esterno doccia con pulsante di sicurezza 38°
Thermostatic shower mixer with 38° safety stop button

Mitigeur thermostatique douche avec bouton de sécurité 38°
Mezclador termostatico ducha con tope de seguridad 38°
Thermostat-Brausemischer, Sicherheitssperre bei 38°

79CR572

Monoforo lavello con bocca tubo
Kitchen monobloc with tube spout
Mélangeur évier bec tube

Mezclador fregadero con cafio tubular
Einloch-Spiiltischbatterie, Rohrauslauf
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79CR689TH

Miscelatore termostatico doccia esterno con pulsante di sicurezza 38°, con doccia e soffione
Complete thermostatic shower mixer with headshower, hand shower and 38° safety stop button

Mitigeur thermostatique douche complet avec douchette et pomme de téte, bouton de sécurité 38°
Mezclador termostatico ducha con ducha y rociador, tope de seguridad 38°

Thermostat-Brausemischer komplett mit Hand- und Kopfbrause, Sicherheitssperre bei 38°

142
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78CR136

Colonna vasca a pavimento con miscelazione tradizionale
Floor-mounted pillar bath system

Colonne de bain au sol avec mitigeur

Columna de bafadera a suelo

Boden-Badesystem mit Einhebelmischer

146
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43CR145THS

Colonna doccia a pavimento con miscelatore termostatico e soffione @ 20
Floor-mounted pillar thermostatic shower system with @ 20 showerhead

Colonne de douche au sol avec mitigeur thermostatique et pomme de téte ¢ 20
Columna ducha termostatica a suelo con rociador de ¢ 20
Boden-Thermostat-Duschsystem mit Einhebelmischer und Brausekopf @ 20
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84CR689TH3SQP1

DAX termostatico doccia esterno con pulsante di sicurezza 38°

DAX thermostatic shower column with 38° safety stop button

DAX colonne de douche thermostatique avec bouton de sécurité 38°
DAX columna de ducha termostatica con botén de parada de seguridad
DAX Thermostat-Duschenséule mit 38° Sicherheitstaste
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43CR689TH2T2P1

FLUXIO termostatico doccia esterno con pulsante di sicurezza 38°
FLUXIO thermostatic shower column with 38° safety stop button

FLUXIO colonne de douche thermostatique avec bouton de sécurité 38°
FLUXIO columna de ducha termostética con boton de parada de seguridad
FLUXIO Thermostat-Duschenséule mit 38° Sicherheitstaste
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condizioni
generali
di vendita

PREZZI

| prezzi dei ns. listini sono soggetti a
variazioni e non sono impegnativi, senza
la ns. conferma. Essi s’intendono per
merce resa franco nostro stabilimento,
imballo escluso.

ORDINI

Gli ordini ricevuti tramite la
corrispondenza, fax o rappresentanti
si considerano impegnativi solo dopo
la nostra conferma debitamente
sottoscritta. Con il conferimento
dell’ordine il cliente accetta
automaticamente tutte le condizioni di
vendita di seguito indicate.

CONSEGNA

| termini di consegna sono
approssimativi e non vincolanti e non
danno diritto al committente di annullare
I’ordine o di reclamare danni di
qualsivoglia natura, per ritardi derivanti
da accidenti di fabbricazione, mancanza
di materie prime, scioperi, interruzioni,
ritardi nei trasporti o altre cause di forza
maggiore. La merce viaggia a rischio

e pericolo del committente, anche
quando non & venduta franco destino; la
spedizione sara effettuata nel modo pitl
opportuno senza che cio possa dar luogo
a reclami di sorta. Non saranno accettati
reclami per ritardi, guasti, ammacchi
che possano verificarsi in viaggio per
qualsiasi causa e spetta comunque al
committente fare gli eventuali reclami
nei confronti dei vettori responsabili.

RECLAMI

La merce deve essere verificata alla
consegna; eventuali reclami saranno
tenuti in considerazione se fatti tramite
lettera raccomandata entro otto giorni
dalla consegna. Se per qualsiasi motivo
dovesse sorgere una qualsivoglia
controversia in dipendenza delle

ordinazioni assunte o forniture da noi
eseguite & espressamente convenuto
che si dovra adire esclusivamente alla
competenza del Tribunale di Novara.

PAGAMENTI

| pagamenti delle fatture sono validi

e liberatori se eseguiti direttamente

al nostro domicilio per contanti netto,
salvo accordi diversi. Ogni altro tipo

di pagamento ¢ effettuto a rischio e
pericolo del cliente. In caso di ritardo di
pagamento, sulle cifre ancora scoperte
decorreranno gli interessi di mora e
sara nostra facolta emettere tratta a
saldo di quanto dovuto, senza che il
cliente possa sollevare obiezioni di sorta.
Qualora i pagamenti non siano effettuati
anche solo in parte, la merce rimane

di nostra proprieta sino al saldo totale
della fattura; in tal caso & nostra facolta
sospendere le consegne in corso e
annullare i restanti ordini.

GARANZIA

Tutti i nostri articoli sono accuratamente
provati, controllati e garantiti per cinque
anni dalla data della fatturazione.

La nostra responsabilita si limita
nell’accettare il ritorno della merce,
franco di porto e sostituirne i pezzi
eventualmente riscontrati difettosi,
senza percio essere tenuti ad alcun
indennizzo per danni causati da difetti
di fabbricazione. Non possiamo inoltre
accettare alcuna responsabilita per
difetti che risultassero da eventuali
manomissioni dei materiali da noi forniti.
Inoltre la nostra responsabilita cessa
qualora il cliente non abbia osservato le
condizioni di pagamento indicate sulla
nostra fattura.

IL PRESENTE LISTINO ANNULLA E
SOSTITUISCE | PRECEDENTI



general
sales

conditions

PRICES
Our quotations are subject to alteration
and are not binding without our
confirmation.These are for goods
delivered Ex-Works Pogno, package not
included.

ORDERS

The orders received by letter, fax or by
means of agents are valid after our
signed confirmation. Concerning orders,
the customer fully and tacitly accepts all
our sales terms.

DELIVERY

Delivery terms are approximate and not
binding an don’t forgive the right to the
purchaser to cancel the order or claim for
damages occured during manufacturing,
storage of raw materials, strikes,
stoppages, delay in trasport or other
circumstances beyond our control.
Goods are carried at customer’s risk even
if are delivered free of carriage. We are
not responsibly for any delay, breakage
or deficit it may occur.

CLAIMS

Goods have to be tested from the buyer
after delivery and claims will be accepted
if presented by registered leller not later
than 8 days from the delivery of the
goods. For any controversy that may
arise, the 2 Partners are compelled to
apply to the Court of Law of Novara.

PAYMENTS

The payment shall be effected at our
domicilie, by cash, unless a special
agreement of deferred payment. The
seller may postpone the fullfilment of
his own obligation until such payment is
made. The goods remains of our property
until the total payment of our invoices,
being understood the obligation to send
totally back the same even if invoice has
been partially paid.

GUARANTEE

All our articles are always carefully tested
and they have a 5 years guarantee.
Returns of goods are acceptable but the
cost of transport to be buyer’s account.
Damaged items are replaced only after
a verify that no tampering have been
made. Our responsibly ends when the
customer does not observe the terms of
payment indicated on invoice.

THIS PRICE-LIST CANCELS AND
REPLACES THE PREVIOUS ONES

151



Ed. Settembre 2012

Il presente catalogo annulla e sostituisce i precedenti.
This catalogue cancel and replace all the previous ones.

La Rubinetteria Paini S.p.A.,
si riserva il diritto di apportare a propria discrezione modifiche ai prodotti,
ai dati tecnici e alle informazioni commerciali.

Rubinetterie Paini S.p.A.,
reserves the right to modify as its discretion, changes on products,
on technical and commercial information.

Art Direction & Photo Vanessa Pubblicita Creativita
Photo pag. 12/13 Rinaldo Reboni

Photo pag. 85/92/93/131/137/144 Cesare Chimenti
Print Tipolitografia Testori
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